
Рабочая  программа по английскому языку для 10-х классов
к учебно-методическому комплекту “Spotlight” для 10-х  классов,

изд-во «Просвещение», 2014 г. Авторы О.В. Афанасьева, Дж. Дули, И.В. Михеева, Б. Оби,
В. Эванс

(3 часа в неделю, 102 урока в год)
Пояснительная записка

      Рабочая программа по английскому языку в 10 классе составлена на основе следующих
нормативных документов:

 Федеральный компонент  государственного образовательного стандарта  (2009г.), 

 Республиканский базисный учебный план общеобразовательный учреждений
 Федеральный перечень учебников, утвержденный, приказом Министерством образования и

науки РФ, рекомендованных (допущенных) к использованию в образовательном процессе в
общеобразовательных учреждениях на 2013-2014 г.г. 

 Санитарно-эпидемиологические  требования  к  условиям  и  организации  обучения  в  ОУ

(утверждены  постановлением  Главного  государственного  санитарного  врача  РФ  от
29.12.2010г. № 189)

 Учебный план МБОУ СОШ № 38 (федерального  и регионального компонента ОУ);
 Годового учебный календарный график на текущий учебный год;
 Учебно-методический комплект "Spotlight 10" для 10 класса авторов О.В. Афанасьева, Дж.

Дули,  И.В.  Михеева,  Б.  Оби,  В.  Эванс,  рекомендованный Министерством образования  и
науки РФ.

Рабочая программа по английскому языку разработана на  основе авторской программы к
УМК О.В. Афанасьевой, И.В. Михеевой «Английский в фокусе» для 10- 11 классов (Авторы
В.Г. Апальков). 

Данная  рабочая  программа предполагает  изучение  английского языка на  базовом уровне.
Курс рассчитан на 34 учебные недели при 3 часах предмета в неделю. Количество учебных
часов по программе – 102.

Общая характеристика учебного предмета

Иностранный язык как учебный предмет характеризуется:

– межпредметностью (содержанием речи на иностранном языке могут быть сведения из
разных  областей  знания,  например,  литературы,  искусства,  истории,  географии,
математики и др.);

– многоуровневостью (с одной стороны необходимо овладение различными языковыми
средствами,  соотносящимися  с  аспектами  языка:  лексическим,  грамматическим,
фонетическим, с другой - умениями в четырех видах речевой деятельности);

– полифункциональностью (может  выступать  как  цель  обучения  и  как  средство
приобретения сведений в самых различных областях знания).

Цели и задачи курса

Согласно федеральному базисному учебному плану для общеобразовательных учреждений 
Российской Федерации, 210 часов отводится для обязательного изучения учебного предмета на 
этапе полного среднего образования из расчёта трёх учебных часов в неделю в 10–11 классах. 
Соответственно по 105 учебных часов в год. В процессе изучения английского языка, согласно 
Примерным программам, реализуются следующие цели:



 дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции (речевой, языковой,

социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной):
– речевая компетенция – совершенствование коммуникативных умений в четырех 

основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении, письме);
– языковая компетенция – систематизация ранее изученного материала, овладение 

новыми языковыми средствами в соответствии с отобранными темами и сферами 
общения: увеличение объёма используемых лексических единиц; развитие навыка 
оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях;

– социокультурная компетенция – увеличение объёма знаний о социокультурной 
специфике страны/стран изучаемого языка, совершенствование умений строить своё 
речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике, формирование умений 
выделять общее и специфическое в культуре родной страны и страны изучаемого 
языка;

– компенсаторная компетенция – дальнейшее развитие умений выходить из положения в
условиях дефицита языковых средств при получении и передаче иноязычной 
информации;

– учебно-познавательная компетенция – развитие общих и специальных учебных 
умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению 
иностранным языком, удовлетворять с его помощью познавательные интересы в других
областях знаний;

 развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному и 

непрерывному изучению иностранного языка, дальнейшему самообразованию с его 
помощью, использованию иностранного языка в других областях знаний; способности 
к самооценке через наблюдение за собственной речью на родном и иностранном 
языках, личностному самоопределению учащихся в отношении их будущей профессии;
социальная адаптация учащихся, формирование качеств гражданина и патриота.

На основе сформулированных выше целей изучение английского языка в старшей школе решает
следующие задачи:

 расширение лингвистического кругозора старших школьников; обобщение ранее 

изученного языкового материала, необходимого для овладения устной и письменной 
речью на иностранном языке на Допороговом уровне (А2);

 использование двуязычных и одноязычных (толковых) словарей и другой справочной 

литературы;

 развитие умений ориентироваться в письменном и аудиотексте на иностранном языке;

 развитие умений обобщать информацию, выделять её из различных источников;

 использование выборочного перевода для достижения понимания текста;

 интерпретация языковых средств, отражающих особенности культуры англоязычных 

стран;

 участие в проектной деятельности межпредметного характера, в том числе с 

использованием Интернета.

Содержание курса

Учебник состоит из 8 разделов (Modules), имеющих четкую структуру:



1.  работа над чтением (Reading Skills);

2.  работа над аудированием и устной речью (Listening and Speaking Skills);

3.  работа над грамматическим строем языка, в том числе словообразованием и фразовыми
глаголами (Grammar in Use); 

4.  работа над письмом творческого характера (Writing Skills); 

5.  подготовка к Единому государственному экзамену (Spotlight on Exams); 

6.  дополнительный материал для работы над лексикой (Word Perfect); 

7.  дополнительный материал для работы над грамматикой (Grammar Check);

8.  материал для совершенствования умений чтения художественных текстов (Literature);

9.  материал,  знакомящий  учащихся  с  жизнью  и  культурой  Великобритании  (Culture
Corner);

10.  материал, рассказывающий об экологических проблемах (Going Green);

11.  материал для самопроверки (Progress Check).

Перечень разделов и тем

1. Общение в семье, межличностные отношения с родственниками (Strong Ties) – 14 часов.

2. Повседневная жизнь семьи, ее доход (Living and Spending) – 12 часов.

3. Общение в школе, межличностные отношения с друзьями и знакомыми (Schooldays and
Work) – 14 часов.

4. Природа и экология (Earth Alert!) – 12 часов.

5. Путешествие по своей стране и за рубежом (Holidays) – 14 часов.

6. Здоровье и забота о нём (Food and Health) – 12 часов.

7. Молодёжь в современном обществе: досуг молодёжи (Let’s have fun) – 12 часов.

8. Научно-технический прогресс (Technology) – 12 часов.

     Одной  из  отличительных  особенностей учебника  «Английский  в  фокусе»   является
последовательное  обращение  к  знаниям,  получаемым  школьниками  из  других  предметов
(Across the Curriculum) и наличие материалов о России, ее достижениях в различных сферах,
обычаях, географии, культуре (Spotlight on Russia). 

     Учебник  “Spotlight”  для  10  класса  обучает  живому,  современному  и аутентичному
английскому языку. Обучение основывается на повторении пройденного и движения вперед за



счет  постепенного  наращивания  возможностей  учащихся  в  освоении  и  использовании
английского языка. 

      В  УМК  реализуются  личностно-ориентированный,  коммуникативно-когнитивный  и
деятельностный подходы в обучении английскому языку.

Требования к уровню подготовки учащихся 10 классов

В результате изучения иностранного языка на базовом уровне ученик должен: знать/понимать

 значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного этапа обучения и 

соответствующими ситуациями общения, в том числе оценочной лексики, реплик-клише 
речевого этикета, отражающих особенности культуры страны/стран изучаемого языка;

 значение изученных грамматических явлений в расширенном объёме (видовременные, 

неличные и неопределённо-личные формы глагола, формы условного наклонения, 
косвенная речь/косвенный вопрос, побуждение и др., согласование времён);

 страноведческую информацию из аутентичных источников, обогащающую социальный 

опыт школьников: сведения о стране/странах изучаемого языка, их науке и культуре, 
исторических и современных реалиях, общественных деятелях, месте в мировом 
сообществе и мировой культуре, взаимоотношениях с нашей страной, языковые средства и
правила речевого и неречевого поведения в соответствии со сферой общения и 
социальным статусом партнёра;

уметь

Говорение:

 вести диалог, используя оценочные суждения, в ситуациях официального и 

неофициального общения (в рамках изученной тематики); рассказывать о себе, своих 
планах; участвовать в обсуждении проблем в связи с прочитанным/прослушанным 
иноязычным текстом, соблюдая правила речевого этикета;

 рассказывать о своём окружении, рассуждать в рамках изученной тематики и 

проблематики; представлять социокультурный портрет своей страны и страны/стран 
изучаемого языка;

Аудирование:

 относительно полно и точно понимать высказывания собеседника в распространённых 

стандартных ситуациях повседневного общения, понимать основное содержание и 
извлекать необходимую информацию из различных аудио- и видеоматериалов: 
прагматических (объявления, прогноз погоды), публицистических (интервью, репортаж), 
соответствующих тематике данной ступени обучения

Чтение:

 читать аутентичные тексты различных стилей: публицистические, художественные, 

научно-популярные, прагматические, используя основные виды чтения 
(ознакомительное, изучающее, поисковое/просмотровое) в зависимости от 
коммуникативной задачи;

Письменная речь:



 писать личное письмо, заполнять анкету, письменно излагать сведения о себе в форме, 

принятой в стране/странах изучаемого языка, делать выписки из иноязычного текста;
 использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и 

повседневной жизни для:

 общения с представителями других стран, ориентации в современном поликультурном 

мире;

 получения сведений из иноязычных источников информации (в том числе через 

Интернет), необходимых в целях образования и самообразования;

 расширения возможностей в выборе будущей профессиональной деятельности;

 изучения ценностей мировой культуры, культурного наследия и достижений других стран;

ознакомления представителей зарубежных стран с культурой и достижениями России.
Критерии и нормы оценки знаний обучающихся:

Письменные работы:
Примерный объем текста для сочинения и изложения:

10 класс – не менее 25 предложений
 «5» - учащийся точно выполнил задание, правильно определил степень официальности/
неофициальности  иноязычного  письменного  общения,  корректно  использовал  языковые
средства  для  решения  заданной  коммуникативной  задачи;  содержательное  и  языковое
оформление  речи  соответствует  нормам  порождаемого  типа  письменного  текста,  имеются
единичные  ошибки  в  правописании.  В  работе  допускается  1  недочет  в  содержании,  1
грамматическая  ошибка  (артикль,  порядок  слов,  глагольные  формы  времена),  1
орфографическая ошибка, 1 лексическая ошибка (неправильное использование значения слова в
контексте).

«4» - учащийся в основном решил поставленную коммуникативную задачу, используя
языковые средства  выражения  основных коммуникативных функций,  но  при  этом допустил
небольшое  количество  ошибок  лексико-грамматического  или  коммуникативно-
функционального плана как следствие интерференции родного языка. В работе допускается не
более 3 недочетов в содержании, 2-3 грамматические ошибки, не более 3 орфографических и
лексических ошибок.

«3» - учащийся частично, неточно решил поставленную коммуникативную задачу, при
этом  для  его  письменной  речи  характерна  языковая  и  речевая  небрежность,  лексико-
грамматическая примитивность речи. В работе допускается не более 5 недочетов в содержании,
не более 5 грамматических, орфографических и лексических ошибок.

«2» - учащийся не решил поставленную перед ним коммуникативную задачу, при этом
допустил  большое  количество  ошибок  лексико-грамматического  или  коммуникативно-
функционального плана.
Грамматическое тестирование и контрольные работы:
«5» - в работе учащегося допущено не более 15 % ошибок (100 – 85 %).
«4» - в работе учащегося допущено не более 35 % ошибок (84 – 65 %).
«3» - в работе учащегося допущено не более 50 % ошибок (64 – 50 %).
«2» - в работе учащегося допущено более 50 % ошибок (менее 50 %).



При  оценке  тестирования  исправляются,  но  не  учитываются  орфографические  и
пунктуационные  ошибки,  если  задания  теста  не  направлены  на  проверку  лексико-
грамматических знаний, умений и навыков.

Необходимо учитывать повторяемость и однотипность ошибок. Первые три однотипные
ошибки считаются за одну, каждая последующая ошибка учитывается как самостоятельная.
Словарные и текстовые диктанты:
Примерный объем словарных диктантов:
10 класс – 35-40 слов
Примерный объем текстовых диктантов:
10 класс – не менее 25 предложений

При  оценке  диктантов  исправляются,  но  не  учитываются  следующие
орфографические и пунктуационные ошибки:
- в переносе слов
- на правила, которые не включены в школьную программу
- на ещё не изученные правила
- в передаче авторской пунктуации
Если ошибка повторяется в одном и том же слове, то она считается за одну ошибку.
«5» - в работе учащегося допущено не более 15 % ошибок (100 – 85 %).
«4» - в работе учащегося допущено не более 35 % ошибок (84 – 65 %).
«3» - в работе учащегося допущено не более 50 % ошибок (64 – 50 %).
 «2» - в работе учащегося допущено более 50 % ошибок (менее 50 %).
Коммуникативное партнерство (диалогическая речь):
Высказывание каждого собеседника должно содержать:
10 класс – не менее 12 реплик

 «5» - учащийся способен вести беседу на английском языке, легко взаимодействовать с
партнером  в  условиях  иноязычного  общения  и  адекватно  реагировать  на  его  реплики,
подключая фактическую информацию, выражая свое мнение и отношение и давая комментарии
по данной проблеме.  Владеет техникой ведения беседы (умеет начать и закончить разговор,
расспросить, дать информацию, побудить к действию, может помочь собеседнику выразить свое
мнение, если в этом есть необходимость, при затрагивании дискуссионных вопросов следует
социокультурным нормам вежливости). Способен к инициативной речи.

«4»  -  учащийся  способен  вести  беседу  на  английском  языке,  может  без  особых
трудностей  взаимодействовать  с  партнером  в  условиях  иноязычного  общения,  подключая
фактическую информацию, выражая свое мнение, однако не всегда следит за собеседником, ему
не всегда удается спонтанно отреагировать на реплики речевого партнера. Некоторые реплики
им  не  совсем  понимаются,  но  он  не  стремится  уточнить  предмет  разговора,  избегает
расспросов. Испытывает некоторые трудности в выборе стратегии ведения беседы. Не всегда
склонен к инициативной речи.

«3»  -  учащийся  может  определить  необходимость  той  или  иной  информации  при
выражении  своего  мнения,  однако  нуждается  в  пояснениях  объяснениях  речевых  реплик
партнера.  Его  ответы  просты  и  нерешительны.  Учащийся  не  всегда  соблюдает  временной
регламент  беседы,  часто  делает  неоправданные  паузы,  что  ведет  к  нарушению  речевого
общения между партнерами.  Иногда не логичен в  своих высказываниях,  легко сбивается  на
заученный текст. Почти не способен к инициативной речи.

«2»  -  учащийся  не  может  определить  необходимость  той  или  иной информации при
выражении  своего  мнения,  не  понимает  речевых  реплик  партнера.  Его  ответы  просты,



нерешительны  и  изобилуют  лексико-грамматическими  и  синтаксическими  ошибками.
Учащийся не соблюдает временной регламент беседы, постоянно делает неоправданные паузы,
что ведет к полному нарушению речевого общения между партнерами.  Не логичен в  своих
высказываниях. Не способен к инициативной речи.
Монологическая речь:
Примерный объем монологического высказывания:
10 класс – не менее 25 предложений

«5» -  учащийся способен вести беседу на английском языке,  подключая фактическую
информацию, выражая свое мнение и отношение и давая комментарии по данной проблеме.
Правильно употребляет языковые средства, его высказывания связаны и логичны, используются
оценочные  суждения,  соблюдается  речевой  этикет,  практически  отсутствуют  лексические,
грамматические и стилистические ошибки.

«4» -  учащийся способен вести беседу на английском языке,  подключая фактическую
информацию,  выражая  свое  мнение,  однако он  испытывает  некоторые  трудности  в  выборе
стратегии  ведения  монолога.  В  целом  правильно  употребляет  языковые  средства,  его
высказывания  связаны и логичны,  используются  оценочные суждения,  соблюдается  речевой
этикет, практически присутствуют некоторые ошибки, которые не нарушают коммуникацию. В
речи были паузы, речь была недостаточно эмоционально окрашена, несколько сбивчива.

«3»  -  учащийся  в  целом  справился  с  поставленной  коммуникативной  задачей  при
ограниченном диапазоне языковых средств, однако, он может определить необходимость той
или иной информации при практическом отсутствии элементов  оценки и выражения своего
мнения. Его ответы просты и нерешительны. В речи были паузы, речь не была эмоционально
окрашена,  сбивчива.  Допускались  лексические,  грамматические  и  стилистические  ошибки,
которые нарушают коммуникацию.

«2»  -  учащийся  не  справился  с  поставленной  коммуникативной  задачей,  не  может
определить  необходимость  той  или  иной  информации  при  отсутствии  элементов  оценки  и
выражения  своего  мнения..  Его  ответы  просты,  нерешительны  и  изобилуют  лексико-
грамматическими и стилистическими ошибками. Учащийся не соблюдает временной регламент,
постоянно делает неоправданные паузы, что ведет к полному нарушению речевого общения. Не
логичен в своих высказываниях.
Аудирование:
«5»  -  учащийся  полно  и  точно  понял  высказывания  собеседника,  извлек  необходимую
информацию из аудио-, видеотекстов различных жанров, догадался о значении незнакомых слов
по контексту.
«4»  -  учащийся  понял  основной  смысл  высказывания  собеседника,  не  полностью  извлек
необходимую информацию из аудио-, видеотекстов различных жанров, догадался о значении
некоторых незнакомых слов по контексту, было усвоено не менее 75 % информации.
«3»  -  учащийся  понял  только  50%  текста.  Отдельные  факты  были  поняты  неправильно.
Учащийся не сумел решить поставленную перед ним коммуникативную задачу полностью.
«2»  -  учащийся  понял  менее  50%  текста.  Большинство  фактов  были  поняты  неправильно.
Учащийся не сумел решить поставленную перед ним коммуникативную задачу.
Чтение:
Примерный объем текста для контроля знаний, умений и навыков чтения:
10 класс – 1800 знаков



 «5» -  учащийся  полно  и  точно понимает  тексты различных жанров,  догадывается  о
значении  незнакомых  слов  по  контексту,  может  выделить  основную  мысль,  определить
основные факты, выразить собственное мнение по проблеме, затрагиваемой в тексте.

«4» - учащийся понимает основной смысл текстов различных жанров, может выразить
собственное мнение по проблеме, затрагиваемой в тексте, не полностью извлекая необходимую
информацию, догадываясь о значении некоторых незнакомых слов по контексту, однако ему
приходится прибегать к помощи словаря.

«3» - учащийся не совсем точно понимает основной смысл текстов различных жанров, не
может выразить собственное мнение по проблеме, затрагиваемой в тексте, может выделить из
текста  только некоторые факты,  у  него не  развита  языковая  догадка,  ему часто приходится
прибегать к помощи словаря.

«2» - учащийся не понял текст или понял его неправильно, не умеет семантизировать
незнакомую лексику.

Учебно – методическое и материально – техническое
обеспечение образовательного процесса

№ Наименование объектов и средств материально – технического
обеспечения

Количество

Библиотечный фонд (книгопечатная продукция)
1 Примерные  программы по учебным предметам. Стандарты второго

поколения. Москва  «Просвещение» 2010
1

2 Учебник (Student’s book) для 10  класса для общеобразовательных 
учреждений. Авторы: О.В. Афанасьева, Дж. Дули, И.В. Михеева, Б. 
Оби, В. Эванс  и др. Москва. «Просвещение» 2014 г.

1

3 Рабочая тетрадь (Activity book) к учебнику английского языка для 
10 класса общеобразовательных учреждений. Авторы: О.В. 
Афанасьева, Дж. Дули, И.В. Михеева, Б. Оби, В. Эванс  и др. 
Москва. «Просвещение» 2014 г.

1

4 Книга для учителя (Teacher’s book) к учебнику английского языка 
для 10 класса общеобразовательных учреждений. Авторы: О.В. 
Афанасьева, Дж. Дули, И.В. Михеева, Б. Оби, В. Эванс  и др. 
Москва. «Просвещение» 2014 г.

2

5 Школьный англо – русский и русско – английский словари 4
Печатные пособия

1 Учебно – наглядное пособие «Времена английского глагола» 1
2 И.В. Цветкова. Английский язык для поступающих в ВУЗы. Тесты. 

Издательство «Глосса» 2012 г.
1

3 Лексические таблицы для развития устной речи на уроках 
английского языка в 10 классе

16

4 Набор таблиц по грамматике английского языка для 10 класса 24
5 Голицынский  Ю.В.  Сборник  упражнений  по  грамматике

английского языка. Санкт-Петербург. Каро. 2012 г.
1

6 Т. Николенко. Тесты по грамматике английского языка. 
Издательство «Айрис» 2013 г.

2

Компьютерные и ИКТ средства



1 Spotlight 10. Class CD. Аудиодиск для работы в классе. Авторы: О.В.
Афанасьева, Дж. Дули, И.В. Михеева, Б. Оби, В. Эванс  и др. 
Москва. «Просвещение» 2014 г.

1

2  Spotlight 10. Workbook. Аудиокурс к рабочей тетради для 10 класса.
Авторы: О.В. Афанасьева, Дж. Дули, И.В. Михеева, Б. Оби, В. 
Эванс  и др. Москва. «Просвещение» 2014 г.

1

3 Spotlight 10. Аудиокурс к тестовым заданиям для 10 класса. 

Авторы: О.В. Афанасьева, Дж. Дули, И.В. Михеева, Б. Оби, В. 
Эванс  и др. Москва. «Просвещение» 2014 г.

1

4 Электронное приложение к учебно-методическому комплекту по 
английскому языку с аудиокурсом («Просвещение» - ABBYY) 2014 
г.

1



Рабочая  программа по английскому языку для 11-х классов
к учебно-методическому комплекту “Spotlight” для 11-х  классов,

изд-во «Просвещение», 2014 г. Авторы О.В. Афанасьева, Дж. Дули, И.В. Михеева, Б. Оби,
В. Эванс

(3 часа в неделю, 102 урока в год)
Пояснительная записка

      Рабочая программа по английскому языку в 10 классе составлена на основе следующих
нормативных документов:

 Федеральный компонент  государственного образовательного стандарта  (2009г.), 

 Республиканский базисный учебный план общеобразовательный учреждений
 Федеральный перечень учебников, утвержденный, приказом Министерством образования и

науки РФ, рекомендованных (допущенных) к использованию в образовательном процессе в
общеобразовательных учреждениях на 2013-2014 г.г. 

 Санитарно-эпидемиологические  требования  к  условиям  и  организации  обучения  в  ОУ

(утверждены  постановлением  Главного  государственного  санитарного  врача  РФ  от
29.12.2010г. № 189)

 Учебный план МБОУ СОШ № 38 (федерального  и регионального компонента ОУ);
 Годового учебный календарный график на текущий учебный год;
 Учебно-методический комплект "Spotlight 11" для 11 класса авторов О.В. Афанасьева, Дж.

Дули,  И.В.  Михеева,  Б.  Оби,  В.  Эванс,  рекомендованный Министерством образования  и
науки РФ.

Рабочая программа по английскому языку разработана на  основе авторской программы к
УМК О.В. Афанасьевой, И.В. Михеевой «Английский в фокусе» для 10- 11 классов (Авторы
В.Г. Апальков). 

Данная  рабочая  программа предполагает  изучение  английского языка на  базовом уровне.
Курс рассчитан на 34 учебные недели при 3 часах предмета в неделю. Количество учебных
часов по программе – 102.

Общая характеристика учебного предмета

Иностранный язык как учебный предмет характеризуется:

– межпредметностью (содержанием речи на иностранном языке могут быть сведения из
разных  областей  знания,  например,  литературы,  искусства,  истории,  географии,
математики и др.);

– многоуровневостью (с одной стороны необходимо овладение различными языковыми
средствами,  соотносящимися  с  аспектами  языка:  лексическим,  грамматическим,
фонетическим, с другой - умениями в четырех видах речевой деятельности);

– полифункциональностью (может  выступать  как  цель  обучения  и  как  средство
приобретения сведений в самых различных областях знания).

Цели и задачи курса

Согласно федеральному базисному учебному плану для общеобразовательных учреждений 
Российской Федерации, 210 часов отводится для обязательного изучения учебного предмета на 
этапе полного среднего образования из расчёта трёх учебных часов в неделю в 10–11 классах. 
Соответственно по 105 учебных часов в год. В процессе изучения английского языка, согласно 
Примерным программам, реализуются следующие цели:



 дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции (речевой, языковой,

социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной):
– речевая компетенция – совершенствование коммуникативных умений в четырех 

основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении, письме);
– языковая компетенция – систематизация ранее изученного материала, овладение 

новыми языковыми средствами в соответствии с отобранными темами и сферами 
общения: увеличение объёма используемых лексических единиц; развитие навыка 
оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях;

– социокультурная компетенция – увеличение объёма знаний о социокультурной 
специфике страны/стран изучаемого языка, совершенствование умений строить своё 
речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике, формирование умений 
выделять общее и специфическое в культуре родной страны и страны изучаемого 
языка;

– компенсаторная компетенция – дальнейшее развитие умений выходить из положения в
условиях дефицита языковых средств при получении и передаче иноязычной 
информации;

– учебно-познавательная компетенция – развитие общих и специальных учебных 
умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению 
иностранным языком, удовлетворять с его помощью познавательные интересы в других
областях знаний;

 развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному и 

непрерывному изучению иностранного языка, дальнейшему самообразованию с его 
помощью, использованию иностранного языка в других областях знаний; способности 
к самооценке через наблюдение за собственной речью на родном и иностранном 
языках, личностному самоопределению учащихся в отношении их будущей профессии;
социальная адаптация учащихся, формирование качеств гражданина и патриота.

На основе сформулированных выше целей изучение английского языка в старшей школе решает
следующие задачи:

 расширение лингвистического кругозора старших школьников; обобщение ранее 

изученного языкового материала, необходимого для овладения устной и письменной 
речью на иностранном языке на Допороговом уровне (А2);

 использование двуязычных и одноязычных (толковых) словарей и другой справочной 

литературы;

 развитие умений ориентироваться в письменном и аудиотексте на иностранном языке;

 развитие умений обобщать информацию, выделять её из различных источников;

 использование выборочного перевода для достижения понимания текста;

 интерпретация языковых средств, отражающих особенности культуры англоязычных 

стран;

 участие в проектной деятельности межпредметного характера, в том числе с 

использованием Интернета.

Содержание курса

Учебник состоит из 8 разделов (Modules), имеющих четкую структуру:



1.  работа над чтением (Reading Skills);

2.  работа над аудированием и устной речью (Listening and Speaking Skills);

3.  работа над грамматическим строем языка, в том числе словообразованием и фразовыми
глаголами (Grammar in Use); 

4.  работа над письмом творческого характера (Writing Skills); 

5.  подготовка к Единому государственному экзамену (Spotlight on Exams); 

6.  дополнительный материал для работы над лексикой (Word Perfect); 

7.  дополнительный материал для работы над грамматикой (Grammar Check);

8.  материал для совершенствования умений чтения художественных текстов (Literature);

9.  материал,  знакомящий  учащихся  с  жизнью  и  культурой  Великобритании  (Culture
Corner);

10.  материал, рассказывающий об экологических проблемах (Going Green);

11.  материал для самопроверки (Progress Check).

Перечень разделов и тем

1. Relationships «Отношения» - 12 часов

2. Where there’s a will there’s a way «Было бы желание…» – 12 часов.

3. Responsibility «Ответственность» – 12 часов.

4. Danger! «Опасность"– 12 часов.

5. Who are you? «Кто ты?» – 12 часов.

6. Communication «Общение» – 12 часов.

7. In days to come «Мое будущее» – 13 часов.

8. Travel «Путешествия» – 17 часов.

     Одной  из  отличительных  особенностей учебника  «Английский  в  фокусе»   является
последовательное  обращение  к  знаниям,  получаемым  школьниками  из  других  предметов
(Across the Curriculum) и наличие материалов о России, ее достижениях в различных сферах,
обычаях, географии, культуре (Spotlight on Russia). 

     Учебник  “Spotlight”  для  11  класса  обучает  живому,  современному  и аутентичному
английскому языку. Обучение основывается на повторении пройденного и движения вперед за
счет  постепенного  наращивания  возможностей  учащихся  в  освоении  и  использовании
английского языка. 



      В  УМК  реализуются  личностно-ориентированный,  коммуникативно-когнитивный  и
деятельностный подходы в обучении английскому языку.

                                  Требования к уровню подготовки выпускников
В результате изучения английского языка ученик 11 класса должен: знать/понимать

 значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного этапа обучения и 

соответствующими ситуациями общения, в том числе оценочной лексики, реплик-клише 
речевого этикета, отражающих особенности культуры страны/стран изучаемого языка;

 значение изученных грамматических явлений в расширенном объёме (видовременные, 

неличные и неопределённо-личные формы глагола, формы условного наклонения, 
косвенная речь/косвенный вопрос, побуждение и др., согласование времён);

 страноведческую информацию из аутентичных источников, обогащающую социальный 

опыт школьников: сведения о стране/странах изучаемого языка, их науке и культуре, 
исторических и современных реалиях, общественных деятелях, месте в мировом 
сообществе и мировой культуре, взаимоотношениях с нашей страной, языковые средства и
правила речевого и неречевого поведения в соответствии со сферой общения и 
социальным статусом партнёра;

уметь

Говорение:

 вести диалог, используя оценочные суждения, в ситуациях официального и 

неофициального общения (в рамках изученной тематики); рассказывать о себе, своих 
планах; участвовать в обсуждении проблем в связи с прочитанным/прослушанным 
иноязычным текстом, соблюдая правила речевого этикета;

 рассказывать о своём окружении, рассуждать в рамках изученной тематики и 

проблематики; представлять социокультурный портрет своей страны и страны/стран 
изучаемого языка;

Аудирование:

 относительно полно и точно понимать высказывания собеседника в распространённых 

стандартных ситуациях повседневного общения, понимать основное содержание и 
извлекать необходимую информацию из различных аудио- и видеоматериалов: 
прагматических (объявления, прогноз погоды), публицистических (интервью, репортаж), 
соответствующих тематике данной ступени обучения

Чтение:

 читать аутентичные тексты различных стилей: публицистические, художественные, 

научно-популярные, прагматические, используя основные виды чтения 
(ознакомительное, изучающее, поисковое/просмотровое) в зависимости от 
коммуникативной задачи;

        Письменная речь:

 писать личное письмо, заполнять анкету, письменно излагать сведения о себе в форме, 

принятой в стране/странах изучаемого языка, делать выписки из иноязычного текста;



 использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и     

повседневной жизни для:
 общения с представителями других стран, ориентации в современном поликультурном 

мире;
 получения сведений из иноязычных источников информации (в том числе через 

Интернет), необходимых в целях образования и самообразования;
 расширения возможностей в выборе будущей профессиональной деятельности;
 изучения ценностей мировой культуры, культурного наследия и достижений других 

стран; ознакомления представителей зарубежных стран с культурой и достижениями 
России.

Критерии и нормы оценки знаний обучающихся:

Письменные работы:
Примерный объем текста для сочинения и изложения:

11 класс – не менее 25 предложений
 «5» - учащийся точно выполнил задание, правильно определил степень официальности/
неофициальности  иноязычного  письменного  общения,  корректно  использовал  языковые
средства  для  решения  заданной  коммуникативной  задачи;  содержательное  и  языковое
оформление  речи  соответствует  нормам  порождаемого  типа  письменного  текста,  имеются
единичные  ошибки  в  правописании.  В  работе  допускается  1  недочет  в  содержании,  1
грамматическая  ошибка  (артикль,  порядок  слов,  глагольные  формы  времена),  1
орфографическая ошибка, 1 лексическая ошибка (неправильное использование значения слова в
контексте).

«4» - учащийся в основном решил поставленную коммуникативную задачу, используя
языковые средства  выражения  основных коммуникативных функций,  но  при  этом допустил
небольшое  количество  ошибок  лексико-грамматического  или  коммуникативно-
функционального плана как следствие интерференции родного языка. В работе допускается не
более 3 недочетов в содержании, 2-3 грамматические ошибки, не более 3 орфографических и
лексических ошибок.

«3» - учащийся частично, неточно решил поставленную коммуникативную задачу, при
этом  для  его  письменной  речи  характерна  языковая  и  речевая  небрежность,  лексико-
грамматическая примитивность речи. В работе допускается не более 5 недочетов в содержании,
не более 5 грамматических, орфографических и лексических ошибок.

«2» - учащийся не решил поставленную перед ним коммуникативную задачу, при этом
допустил  большое  количество  ошибок  лексико-грамматического  или  коммуникативно-
функционального плана.
Грамматическое тестирование и контрольные работы:
«5» - в работе учащегося допущено не более 15 % ошибок (100 – 85 %).
«4» - в работе учащегося допущено не более 35 % ошибок (84 – 65 %).
«3» - в работе учащегося допущено не более 50 % ошибок (64 – 50 %).
«2» - в работе учащегося допущено более 50 % ошибок (менее 50 %).

При  оценке  тестирования  исправляются,  но  не  учитываются  орфографические  и
пунктуационные  ошибки,  если  задания  теста  не  направлены  на  проверку  лексико-
грамматических знаний, умений и навыков.

Необходимо учитывать повторяемость и однотипность ошибок. Первые три однотипные
ошибки считаются за одну, каждая последующая ошибка учитывается как самостоятельная.



Словарные и текстовые диктанты:
Примерный объем словарных диктантов:
11 класс – 50 слов
Примерный объем текстовых диктантов:
11 класс – не менее 25 предложений

При  оценке  диктантов  исправляются,  но  не  учитываются  следующие
орфографические и пунктуационные ошибки:
- в переносе слов
- на правила, которые не включены в школьную программу
- на ещё не изученные правила
- в передаче авторской пунктуации
Если ошибка повторяется в одном и том же слове, то она считается за одну ошибку.
«5» - в работе учащегося допущено не более 15 % ошибок (100 – 85 %).
«4» - в работе учащегося допущено не более 35 % ошибок (84 – 65 %).
«3» - в работе учащегося допущено не более 50 % ошибок (64 – 50 %).
 «2» - в работе учащегося допущено более 50 % ошибок (менее 50 %).
Коммуникативное партнерство (диалогическая речь):
Высказывание каждого собеседника должно содержать:
11 класс – не менее 12 реплик

 «5» - учащийся способен вести беседу на английском языке, легко взаимодействовать с
партнером  в  условиях  иноязычного  общения  и  адекватно  реагировать  на  его  реплики,
подключая фактическую информацию, выражая свое мнение и отношение и давая комментарии
по данной проблеме.  Владеет техникой ведения беседы (умеет начать и закончить разговор,
расспросить, дать информацию, побудить к действию, может помочь собеседнику выразить свое
мнение, если в этом есть необходимость, при затрагивании дискуссионных вопросов следует
социокультурным нормам вежливости). Способен к инициативной речи.

«4»  -  учащийся  способен  вести  беседу  на  английском  языке,  может  без  особых
трудностей  взаимодействовать  с  партнером  в  условиях  иноязычного  общения,  подключая
фактическую информацию, выражая свое мнение, однако не всегда следит за собеседником, ему
не всегда удается спонтанно отреагировать на реплики речевого партнера. Некоторые реплики
им  не  совсем  понимаются,  но  он  не  стремится  уточнить  предмет  разговора,  избегает
расспросов. Испытывает некоторые трудности в выборе стратегии ведения беседы. Не всегда
склонен к инициативной речи.

«3»  -  учащийся  может  определить  необходимость  той  или  иной  информации  при
выражении  своего  мнения,  однако  нуждается  в  пояснениях  объяснениях  речевых  реплик
партнера.  Его  ответы  просты  и  нерешительны.  Учащийся  не  всегда  соблюдает  временной
регламент  беседы,  часто  делает  неоправданные  паузы,  что  ведет  к  нарушению  речевого
общения между партнерами.  Иногда не логичен в  своих высказываниях,  легко сбивается  на
заученный текст. Почти не способен к инициативной речи.

«2»  -  учащийся  не  может  определить  необходимость  той  или  иной информации при
выражении  своего  мнения,  не  понимает  речевых  реплик  партнера.  Его  ответы  просты,
нерешительны  и  изобилуют  лексико-грамматическими  и  синтаксическими  ошибками.
Учащийся не соблюдает временной регламент беседы, постоянно делает неоправданные паузы,
что ведет к полному нарушению речевого общения между партнерами.  Не логичен в  своих
высказываниях. Не способен к инициативной речи.
Монологическая речь:



Примерный объем монологического высказывания:
11 класс – не менее 25 предложений

«5» -  учащийся способен вести беседу на английском языке,  подключая фактическую
информацию, выражая свое мнение и отношение и давая комментарии по данной проблеме.
Правильно употребляет языковые средства, его высказывания связаны и логичны, используются
оценочные  суждения,  соблюдается  речевой  этикет,  практически  отсутствуют  лексические,
грамматические и стилистические ошибки.

«4» -  учащийся способен вести беседу на английском языке,  подключая фактическую
информацию,  выражая  свое  мнение,  однако он  испытывает  некоторые  трудности  в  выборе
стратегии  ведения  монолога.  В  целом  правильно  употребляет  языковые  средства,  его
высказывания  связаны и логичны,  используются  оценочные суждения,  соблюдается  речевой
этикет, практически присутствуют некоторые ошибки, которые не нарушают коммуникацию. В
речи были паузы, речь была недостаточно эмоционально окрашена, несколько сбивчива.

«3»  -  учащийся  в  целом  справился  с  поставленной  коммуникативной  задачей  при
ограниченном диапазоне языковых средств, однако, он может определить необходимость той
или иной информации при практическом отсутствии элементов  оценки и выражения своего
мнения. Его ответы просты и нерешительны. В речи были паузы, речь не была эмоционально
окрашена,  сбивчива.  Допускались  лексические,  грамматические  и  стилистические  ошибки,
которые нарушают коммуникацию.

«2»  -  учащийся  не  справился  с  поставленной  коммуникативной  задачей,  не  может
определить  необходимость  той  или  иной  информации  при  отсутствии  элементов  оценки  и
выражения  своего  мнения..  Его  ответы  просты,  нерешительны  и  изобилуют  лексико-
грамматическими и стилистическими ошибками. Учащийся не соблюдает временной регламент,
постоянно делает неоправданные паузы, что ведет к полному нарушению речевого общения. Не
логичен в своих высказываниях.
Аудирование:
«5»  -  учащийся  полно  и  точно  понял  высказывания  собеседника,  извлек  необходимую
информацию из аудио-, видеотекстов различных жанров, догадался о значении незнакомых слов
по контексту.
«4»  -  учащийся  понял  основной  смысл  высказывания  собеседника,  не  полностью  извлек
необходимую информацию из аудио-, видеотекстов различных жанров, догадался о значении
некоторых незнакомых слов по контексту, было усвоено не менее 75 % информации.
«3»  -  учащийся  понял  только  50%  текста.  Отдельные  факты  были  поняты  неправильно.
Учащийся не сумел решить поставленную перед ним коммуникативную задачу полностью.
«2»  -  учащийся  понял  менее  50%  текста.  Большинство  фактов  были  поняты  неправильно.
Учащийся не сумел решить поставленную перед ним коммуникативную задачу.
Чтение:
Примерный объем текста для контроля знаний, умений и навыков чтения:
10 класс – 2000 знаков

 «5» -  учащийся  полно  и  точно понимает  тексты различных жанров,  догадывается  о
значении  незнакомых  слов  по  контексту,  может  выделить  основную  мысль,  определить
основные факты, выразить собственное мнение по проблеме, затрагиваемой в тексте.

«4» - учащийся понимает основной смысл текстов различных жанров, может выразить
собственное мнение по проблеме, затрагиваемой в тексте, не полностью извлекая необходимую
информацию, догадываясь о значении некоторых незнакомых слов по контексту, однако ему
приходится прибегать к помощи словаря.



«3» - учащийся не совсем точно понимает основной смысл текстов различных жанров, не
может выразить собственное мнение по проблеме, затрагиваемой в тексте, может выделить из
текста  только некоторые факты,  у  него не  развита  языковая  догадка,  ему часто приходится
прибегать к помощи словаря.

«2» - учащийся не понял текст или понял его неправильно, не умеет семантизировать
незнакомую лексику.

Учебно – методическое и материально – техническое
обеспечение образовательного процесса

№ Наименование объектов и средств материально – технического
обеспечения

Количество

Библиотечный фонд (книгопечатная продукция)
1 Примерные  программы по учебным предметам. Стандарты второго

поколения. Москва  «Просвещение» 2010
1

2 Учебник (Student’s book) для 11  класса для общеобразовательных 
учреждений. Авторы: О.В. Афанасьева, Дж. Дули, И.В. Михеева, Б. 
Оби, В. Эванс  и др. Москва. «Просвещение» 2014 г.

1

3 Рабочая тетрадь (Activity book) к учебнику английского языка для 
11 класса общеобразовательных учреждений. Авторы: О.В. 
Афанасьева, Дж. Дули, И.В. Михеева, Б. Оби, В. Эванс  и др. 
Москва. «Просвещение» 2014 г.

1

4 Книга для учителя (Teacher’s book) к учебнику английского языка 
для 11 класса общеобразовательных учреждений. Авторы: О.В. 
Афанасьева, Дж. Дули, И.В. Михеева, Б. Оби, В. Эванс  и др. 
Москва. «Просвещение» 2014 г.

2

5 Школьный англо – русский и русско – английский словари 4
Печатные пособия

1 Учебно – наглядное пособие «Времена английского глагола» 1
2 И.В. Цветкова. Английский язык для поступающих в ВУЗы. Тесты. 

Издательство «Глосса» 2012 г.
1

3 Лексические таблицы для развития устной речи на уроках 
английского языка в 11 классе

16

4 Набор таблиц по грамматике английского языка для 10 класса 24
5 Голицынский  Ю.В.  Сборник  упражнений  по  грамматике

английского языка. Санкт-Петербург. Каро. 2012 г.
1

6 Т. Николенко. Тесты по грамматике английского языка. 
Издательство «Айрис» 2013 г.

2

Компьютерные и ИКТ средства
1 Spotlight 11. Class CD. Аудиодиск для работы в классе. Авторы: О.В. 

Афанасьева, Дж. Дули, И.В. Михеева, Б. Оби, В. Эванс  и др. 
Москва. «Просвещение» 2014 г.

1



2  Spotlight 11. Workbook. Аудиокурс к рабочей тетради для 10 класса.
Авторы: О.В. Афанасьева, Дж. Дули, И.В. Михеева, Б. Оби, В. 
Эванс  и др. Москва. «Просвещение» 2014 г.

1

3 Spotlight 11. Аудиокурс к тестовым заданиям для 10 класса. Авторы:
О.В. Афанасьева, Дж. Дули, И.В. Михеева, Б. Оби, В. Эванс  и др. 
Москва. «Просвещение» 2014 г.

1

4 Электронное приложение к учебно-методическому комплекту по 
английскому языку с аудиокурсом («Просвещение» - ABBYY) 2014 
г.

1
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